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Vorwort

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fir den Kauf eines Schmitzker Kamineinsatzes entschieden — vielen Dank fir lhr
Vertrauen.

Unsere Ofen zeichnen sich durch héchste Qualitat, neueste Technik und Effizienz aus.

Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch, um einen sicheren Betrieb
des Einsatzes zu gewéhrleisten.

Neben den Informationen zur sicheren Bedienung finden Sie in dieser Anleitung auch wertvolle Tipps
und Hilfen zur Pflege und Wartung sowie zum Betrieb lhres Kamineinsatzes.

Bei der Herstellung unserer Produkte legen wir besonders viel Wert darauf, dass diese
umweltschonend und effizient heizen. Holz ist einer der besten Brennstoffe, denn es verbrennt CO:-
neutral. Das bedeutet, dass nur so viel Kohlendioxid abgegeben wird, wie der Baum zuvor gebunden
hat. Die Natur bleibt somit im Gleichgewicht.

20221027



Inhalt

Vorwort

LI o = 4 L= L= T 1T 3
LI B = =T 0 0 ) =T o PP PR PRSP 3
1.2 TranSPOMSCRAGEN........eeiiiiee e s e s b s s e e e e e ane e e sare e e snneenareas 3
1.3 Informationen ZUr ENTSOrQUNG ..c..oueeii it 3
P28 Lo g = T == 11 =Ty (T T 4
2.1 Grundséatzliche Anforderungen an die AUfStEIIUNG ........ccviiiiiiiiii i 4
2.2 AUTSEEIIUNG / IMONTAGE ...ttt et e et e e et e e s et e e e e e e e e e e nbeee e eannes 5
R == 1 1= o 7= 1 1 L= (0T ' 15
3.1 Allgemeine HiNWeise ZUm BetrieD .........cooiiiiiiii e 15
T L 0] o] - o o 16
I S (T o= (1Y o] = L ] o = S 16
4.2 Anheizen und normaler ADDIaNG.........c.eoiiiiiiie e 18
4.3 HeizIeiSTUNGSIEGEIUNG .....eiiiiie ittt e b st e et e e snr e e s b e e e saneesnneas 19
i =10 ] g =T AV =T g g To o =T o EO SRR 20
4.5 Heizen in der Ubergangszeit / ungiinstige Witterungsbedingungen ...............cccceeueveeercucueeeeeeennn. 20
L T =T 4= o = 21
L I o o] P4 = To = (1 o R PP 21
5.2 Ihr Beitrag zum UmMWERSCRULZ........coooiiiii e 21
6 Reinigung UNd PFlege......coicoiiiiiiinis s s s s s s s e e 22
6.1 Reinigung Brennraum / VerkleidungSteile ..o 22
6.2 BrennraumauskKIEIAUNG. .......ueei e e e e e e e e ae e e e 23
LSRG S Tod Lo 4 1= (=1 1 o] = U s X 23
L TN - U (1] o P PRSP R U 24
4 = (=T 7= 0T oL ' 25
=€ Lo N 13T oY = (B o R 27
9 TeChNISChe DAten.........cccciicirii s s s e e e s e ann e e e 28
1S I Y = 1 7= (o1 o] a0 o o PSPPSR 30
1S 2 Y] o =T g T<Ted o1 o PSP R O ROPRP 31
10. Technische Dokumentationen nach Verordnung (EU) 2015/1185.........cccciiieermmniininiccemmmnnnnns 32
10.1 Modell: SChmitZKer NOS 12 KW .....ooieiiiee ettt et e e e st e e s sne e e e snaeeaeens 32
10.2 Modell: SChmitzKer NO3 17 KW ...ttt e e e e e e nneeeenes 34



1 Allgemeine Hinweise

Bevor Sie den Kamineinsatz aufstellen und installieren, kontaktieren Sie bitte |hren zustandigen
Bezirksschornsteinfeger. Er wird Sie Uber die 6&rtlichen baurechtlichen Vorschriften und die
Tauglichkeit Inres Schornsteins informieren und die Abnahme durchflhren.

Die Verkleidungsteile und auch die Sichtscheibe des Ofens kénnen sehr heil3 werden. Es besteht
Verbrennungsgefahr. Wir empfehlen lhnen daher, eine Schutzvorrichtung fir Kleinkinder, altere oder
gebrechliche Personen anzubringen.

Lassen Sie den brennenden oder gerade erloschenen Kamineinsatz nie unbeaufsichtigt.

Betreiben Sie den Kamineinsatz grundséatzlich nur mit geschlossener Brennraumtiir. Die Heizeinsatze
verfigen Uber eine selbstschlieBende Brennraumtir, so dass die Tir nur zur Bedienung des Ofens
get6ffnet werden muss. Der Umbau des SchlieBmechanismus ist aus Sicherheitsgrinden nicht
gestattet. Sollten Sie dennoch einen Umbau vornehmen, flihrt dies zum Erléschen der
Betriebserlaubnis. Weiterhin erléscht die Betriebserlaubnis, wenn der Kunde auch an anderen
Bereichen des Heizeinsatzes bautechnische Anderungen vornimmt.

1.1 Lieferumfang

Brennraum-Auskleidung aus Vermiculite / Schamotte / Feuerbeton

Primér-, Sekundarluftfiihrung

Aschetopf und Ascherost

SelbstschlieBende Feuerraumtir mit hochtemperaturbestandiger Glaskeramikscheibe und
Einbaurahmen

Thermische Ablaufsicherung

Hitzeschutzhandschuh*

Typenschild (siehe auch Kapitel Typenschild)

Lieferung vormontiert in einer transportfreundlichen Einwegverpackung

v v v Vv

v v v Vv

* Der Handschuh dient ausschlieBlich als Hitzeschutz. Er ist nicht feuerfest.

1.2 Transportschaden

Direkt bei Anlieferung muss die Ware einer Sichtkontrolle unterzogen werden. Jede Beschadigung ist
unbedingt auf dem Lieferschein zu vermerken. AnschlieBend sind Schaden umgehend dem
Fachhandler zu melden.

Beim Transport des Kamineinsatzes sollten Sie unbedingt darauf achten, dass nur zugelassene und
ausreichend tragféhige Transporthilfen verwendet werden. Der Heizeinsatz darf nur stabil stehend
transportiert werden. Der Ofen kann auch leicht geneigt an den Riickseiten angelehnt transportiert
werden. Weiterhin gilt, dass beim Transport mit Sackkarren der Kamineinsatz nur an der Rickseite
aufgenommen werden darf. Alle Sichtteile des Kamineinsatzes missen beim Aufbau vor
Beschadigung und Verschmutzung geschitzt werden.

1.3 Informationen zur Entsorgung

Um lhren neuen Kamineinsatz vor Transportschaden zu schiitzen, wird er verpackt geliefert. Die
Verpackungsmaterialien sind recycelbar und werden im Allgemeinen von lhrem Fachhandler
zurtickgenommen. Sollten Sie die Verpackungsteile selbst entsorgen wollen, dann wenden Sie sich
bitte an lhren nachsten Wertstoffhof.

Wenn der Ofen das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat, muss er fachgerecht entsorgt werden.
Bitte wenden Sie sich fir weitere Informationen an lhren Fachhandler oder lhren n&chsten
Wertstoffhof.



2 Montageanleitung

Ihr Heizeinsatz darf nur durch einen Fachmann aufgestellt und installiert werden. Um vorab
sicherzugehen, dass der Schornstein die richtige Dimensionierung hat und der gewlinschte Aufstellort
geeignet ist, empfehlen wir lhnen, zuerst das Gesprach mit dem bevollmachtigten Bezirksschornstein-
feger zu suchen, auch um offene Fragen klaren zu kénnen.

2.1 Grundsatzliche Anforderungen an die Aufstellung

Beachten Sie bei Installation und Betrieb des Kamineinsatzes folgende relevanten nationalen und
europaischen Normen, sowie értliche Vorschriften:

FeuVo: Feuerungsverordnung des entsprechenden Bundeslandes

LBO: Landesbauordnung bzw. Brandschutzvorschriften der Lander

VKF: VKF (Schweiz)

LRV: Luftreinhalte-Verordnung (Schweiz)

1. BiImSchV: Erste Verordnung zur Durchfihrung des Bundes-Immissionsschutzgesetz
TROL: Fachregeln des Kachelofen- und Luftheizungsbauhandwerks (ZVSHK)
DIN 1298 /

EN 1856:Verbindungsstiicke fiir Feuerungsanlagen
DIN EN 13229:  Kamineinséatze, einschlielich offene Kamine, fir Festbrennstoffe
DIN 18896: Feuerstétten fir feste Brennstoffe
Technische Regelungen
DIN EN 13384:  Abgasanlagen Berechnungsverfahren
DIN 18160-1/2:  Abgasanlagen / Hausschornsteine

DIN 4751/

DIN EN 12828:  Heizungssysteme in Gebauden — Planung von Warmwasser-Heizungsanlagen
DIN 1988: Technische Regeln fir Trinkwasserinstallation — Schutz des Trinkwassers
VDI: Wasseraufbereitung fir Heizungsanlagen

Art. 15a: B-VG (Osterreich)

Die Feuerstatten dirfen nur in Rdumen und an Stellen aufgestellt werden, bei denen nach Lage,
baulichen Umstanden und Nutzungsart keine Gefahren entstehen. Die Grundflache des Aufstellraums
muss so gestaltet bzw. so gro3 sein, dass die Feuerstatte ordnungsgeman und bestimmungsgeman
betrieben werden kann.

2.1.1 Aufstellort

Ihr Kamineinsatz darf nicht in Raumen aufgestellt werden,

» die durch Warmluftheizungen mit Hilfe von Ventilatoren oder durch Liftungsanlagen entliftet
werden, es sei denn, die gefahrlose Funktion des Kamineinsatzes ist sichergestellt.

» in denen leicht entzlindliche oder explosive Stoffe und Gemische verarbeitet werden, sodass es
zur Entziindung oder Explosion kommen kann.

2.1.2 Mehrfachbelegung

Der Kamineinsatz verfligt ber eine selbstschlieBende Brennraumtir (Bauart 1). Er ist bei Betrieb mit
geschlossenem Feuerraum flr eine Mehrfachbelegung des Schornsteines zugelassen (DIN 18160).
Alle an einem Schornstein angeschlossenen Feuerstatten missen auBerdem eine Zulassung flr die
Mehrfachbelegung des Schornsteines vorweisen.



2.2 Aufstellung / Montage

Vor dem Aufstellen des Kamineinsatzes ist darauf zu achten, dass der Boden, auf dem das Gerat
stehen wird, gentigend Tragfahigkeit besitzt. Achten Sie auf die Angaben zum Gewicht (siehe Kapitel
Technische Daten) und sorgen Sie ggf. durch einen entsprechenden Bodenbelag fir eine
ausreichende Gewichtsverteilung.

Bitte beachten Sie auBerdem die notwendigen MaBnahmen fir den Brandschutz des Aufstellbodens
(siehe Kapitel Brandschutz).

Auch die Standsicherheit sollte gewahrleistet sein. Kamineinsatze, die eine hohe Bauweise haben
und/oder Speichersteine im oberen Teil besitzen, neigen zum Kippen. Um dies zu vermeiden, muss
der Ofen unter Beachtung der Brandschutzvorschriften (siehe Kapitel Brandschutz) auf den Boden
gestellt und waagerecht ausgerichtet werden.

2.2.1 Verbrennungsluftversorgung

Der Kamineinsatz benétigt ausreichend Verbrennungsluft. Diese wird in Form von Frischluft aus dem
Aufstellraum gewonnen. Nehmen Sie einen Kamineinsatz in Betrieb, ist im Vorfeld darauf zu achten,
dass der Raum ausreichend mit Frischluft versorgt wird. Das gilt vor allem dann, wenn mehrere
Feuerstatten in einem Raum bzw. Luftverbund betrieben werden.

Beim Einsatz des Ofens in Niedrigenergiehdusern mit abgedichteten Fenstern und Tiren ist es
mdglich, dass nicht fir gentgend Frischluftzufuhr gesorgt werden kann. Das Zugverhalten des
Kamineinsatzes wird dadurch beeintrachtigt, was auch sicherheitsrelevante Folgen haben kann. Eine
Luftklappe oder eine Verbrennungsluftleitung kann Abhilfe schaffen. Durch die separate
Verbrennungsluftzufuhr (siehe nachstes Kapitel) kann externe Luft aus einem gut bellfteten Raum
(nicht Heizungsraum) oder von DrauBBen dem Verbrennungsprozess zugefuhrt werden.

Achtung: Es muss zwingend sichergestellt werden, dass alle Verbrennungsluftleitungen des
Kamineinsatzes wahrend des Betriebes offen sind. Der gleichzeitige Betrieb mit Liftungsanlagen, wie
Dunstabzugshauben, Bellftern etc., im selben Raum oder Raumverbund kann die Funktion des Ofens
negativ beeinflussen (im schlimmsten Fall kann es durch Austreten von Abgasen trotz geschlossener
Brennraumtdr zur Rauchgasvergiftung kommen) und ist nicht zulassig.

Nahere Informationen hierzu entnehmen Sie der FeuVo der Lander, DIN 18896, den Fachregeln etc.

2.2.2 Separate Verbrennungsluftzufuhr

Der Stutzen fir den Anschluss an eine separate Verbrennungsluftzufuhr ist rechts am Heizeinsatz
vormontiert. Der Durchmesser des Stutzens ist abhangig von der Leistung des Kamineinsatzes
(12 kW: @ 125 mm | 17 kW: & 150 mm). Wahlweise kann dieser auch auf der linken Seite am Ofen
befestigt werden. Beim Anschluss eines Zuluftrohres kann die notwendige Verbrennungsluft sowohl
von auBBen als auch aus anderen Raumen, z. B. dem Keller, zugefiihrt werden.

Wenn Sie |hren Kamineinsatz an eine Verbrennungsluftleitung anschlieBen mdéchten, sind die
Hinweise der TROL (Fachregeln), der DIN 18896 etc. zu beachten und anzuwenden.

Achtung: Es ist zwingend darauf zu achten, dass die Rohrleitungen eine ausreichende
Dimensionierung haben.

Sofern nicht sichergestellt ist, dass die Feuerstétte durch entsprechende Sicherheitseinrichtungen nur
bei gedffnetem Verschluss betrieben werden kann, dirfen die Zuluftéffnungen nicht verschlossen oder
zugestellt werden. Auch darf der Querschnitt der Verbrennungsluftleitung weder durch einen
Verschluss noch durch ein Gitter verengt werden.

Wenn die Leitung fir die Verbrennungsluft von auBen ins Gebaude geflhrt wird, ist diese mit einer
Absperrvorrichtung zu versehen. Die Stellung der Absperrvorrichtung muss deutlich erkennbar sein.
Um Kondensatbildung zu vermeiden, sollte die Rohrleitung isoliert sein.

Weiterhin muss die Rohrleitung so verlegt werden, dass weder Wasser noch andere Stoffe in die
Leitung gelangen kénnen und dass ggf. auftretendes Kondensat nach auBen abflieBen kann.



GemaB Vorschrift sind Verbrennungsluftleitungen in Geb&uden mit mehr als zwei Vollgeschossen, die
Brennwande Uberbriicken, so herzustellen, dass Feuer und Rauch nicht in die anderen Geschosse
oder Brandabschnitte gelangen kdnnen. Hier sind zwingend die landesspezifischen und &rtlichen
Brandschutzvorschriften zu beachten.

2.2.3 Brandschutz

Allgemeine Hinweise zum Brandschutz: Kamineinsatze sind Warmeerzeuger. Sie unterliegen
Vorschriften zum Brandschutz. Bei der Wahl des Aufstellortes sind die Brandschutzvorschriften und
die vom Hersteller angegebenen Mindestabsténde zu beachten und anzuwenden.

Vor dem Aufbau der Kaminverkleidung ist die Funktionalitdt des Kamineinsatzes vollumfénglich zu
prifen und ggf. eine Probebefeuerung durchzufihren.

Die Aufstellung des Heizeinsatzes darf nur auf nicht brennbarem Boden erfolgen.

Bodenbelage im Nahbereich vor der Feuerstéatte: FuBbdden aus brennbaren Materialien sind durch
einen Belag aus nicht brennbaren Materialien zu schiitzen. Das kann bspw. durch Fliesen oder eine
Funkenschutzplatte aus Glas oder Blech erfolgen. Die Héhe (H) beschreibt den Abstand zwischen
der Unterkante der Feuerraumdffnung und dem Boden. Der Belag muss nach vorn mindestens 50 cm
(B) und seitlich insgesamt mindestens 60 cm, also links und rechts jeweils 30 cm, nach auBBen ragen
(A).

Beachten Sie den einzuhaltenden Mindestabstand des Schornsteinverbindungsstiickes zu brennbaren
Bauteilen (siehe Kapitel Verbindungssttick (Rauchrohr))

Der zustandige Schornsteinfeger kann Ihnen vor der Inbetriebnahme des Kamineinsatzes hilfreiche
Hinweise zu den Brandschutzvorschriften und dem sicheren Umgang mit lhrem Kamineinsatz sowie
den Aufstellbedingungen geben. Er allein darf den Kamineinsatz in Betrieb nehmen.

A Seitengrenze der Schutzunterlage \

(A=H+30cm =>30cm)

B Vordergrenze der Schutzunterlage O

(B=H+ 30cm>50cm)

H Hohe Gber dem Boden der
Feuerraumebene

SchutzfuBboden \

aus feuerhemmendem
Material

FuBboden aus

entziindbarem Material %
7

Die Skizze stellt eine mdgliche Aufstellsituation mit Bodenplatte dar. Sie ist nur beispielhaft.



Brandschutz bei brennbaren Bauteilen

 —

(2]

1 Der Abstand zwischen Mobeln und
Kamineinsatzverkleidung muss mindes-

tens 5 cm betragen.

2 Zwischen kleinen angrenzenden Flachen
von Bauteilen (z. B. Wand-, Boden- oder
Deckenverkleidungen) und Kamineinsatz-
verkleidung sollte ein Abstand mindes-
tens 1 cm eingehalten werden.

3 Ausgehend von der Feuerrauméffnung
missen die Abstande zu brennbaren
Bauteilen und Mobeln nach vorn, nach
oben und seitlich mindestens 80 cm
betragen.

4 Wird an brennbaren Bauteilen oder
Mobeln ein Stahlungsschutz angebracht,
genugt ein Abstand von 40 cm zur
Feuerraumoffnung. Der Strahlungsschutz
muss mindestens 2 cm stark sein und
Luft sollte auf beiden Seiten zirkulieren
konnen.

]

\

w

1 Brennbares Bauteil oder tragende Wand aus Stahlbeton

2 Vormauerung aus mineralischen Baustoffen
(= 10 cm stark)

3 Isolierung der Verbindungsstiicke mit formbestandiger
Mineralwolle (= 3 cm stark)

4 Brandschutzbestimmungen fiir den Rauchrohraustritt
sind zu beachten

5 Verblendmauerwerk aus nicht brennbaren Stoffen

6 Isolierung aus formbestandiger Mineralwolle
(= 8 cm stark)

7 Betonplatte (> 6 cm stark)
8 Liftungsgitter (Warmluftaustritt)

9 Liftungsgitter (Frischluftzufuhr)

10 Frischluftklappe

11 Reicht die Kaminverkleidung bis zur Decke,
muss diese mit einer entsprechenden Warme-

dammung nach den ortlich geltenden Normen
bzw. Vorschriften geschiitzt werden.




2.2.4 Aufbau der Kaminverkleidung

Vor dem Aufbau der Kaminverkleidung ist die Funktionalitdt des Kamineinsatzes vollumfanglich zu
prifen und ggf. eine Probebefeuerung durchzufihren. Die Kaminverkleidung ist so zu erstellen, dass
alle wasserfihrenden Komponenten sowie die Reinigungséffnung der Schornsteinverbindungsstiicke
jederzeit zuganglich und Gberprifbar sind!

Die Kaminverkleidung darf keine Verbindung mit dem Kamineinsatz haben. Sie muss selbsttragend
errichtet werden. Wird ein Montagerahmen verwendet, darf dieser statisch nicht mit dem Kamineinsatz
verbunden werden.

Fdar Schaden, die durch die statische Verbindung von Kamineinsatz und Kaminverkleidung bzw.
Kaminschirze entstehen, wird keine Gewahrleistung erbracht!

THHHHHHF
(3,
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b
s an
1 Warmedammestoff der Einbaukammer LT
2 Dichtschnur 1
3 Wandfutter oder Hilse g::
4 Abgasrohr (Verbindungsstiick) HEan
5 Liftungsgitter (Warmluftaustritt) 0 E
6 Luftkammer / Einbaukammer T}
7 Verblendmauerwerk aus nicht brennbaren Baustoffen 1]
8 Der Montagerahmen darf nicht direkt auf dem [l; i
Einsatz gelagert werden! ]
9 Ein Isolierstreifen ist anzubringen. i an
10 Frischluftklappe g::
11 Liftungsgitter (Frischluftzufuhr) mé T
12 Nicht zu schiitzende Wand bis 10 cm A e

I I
13 Schornstein N@N

Verblendmauerwerk: Die Verblendung der Verkleidung ist so zu erstellen, dass die Oberflachen eine
maximale Temperatur von 85 °C erreichen. Oberflachen aus Naturstein oder Keramik, auf die keine
Gegenstande aufgelegt werden kénnen, dirfen bis auf eine maximale Temperatur von 120 °C
erwarmt werden (gilt nur fir senkrecht oder schrdg gebaute Flachen). Koénnen diese
Maximaltemperauren nicht eingehalten werden, dann ist eine Warmedammung unter Einhaltung der
entsprechenden Dammestoffdicken anzubringen.

Luftkammer: Zwischen dem Kamineinsatz und der Warmedammschicht ist von allen Seiten ein
Abstand von mindestens 5 cm einzuhalten.

Dammschichten: Laut geltenden Normen und den Angaben der Prifinstitute werden sich alle
Aussagen hinsichtlich der Dammstoffe auf Mineralwolle als Referenzddmmstoff beziehen. Andere
geeignete Dammstoffe kdnnen alternativ auch genutzt werden. Jedoch sind diese vom DIBt
(Deutsches Institut fiir Bautechnik) zuzulassen bzw. mit einer Zulassung zu versehen.



Warmedammstoffdicken: In den technischen Daten lhres Kamineinsatzes befinden sich die
Angaben zu den Warmedammstoffdicken.

Die Dammschichten sind aus Dammstoffen der Baustoffklasse A1 (nach DIN 4102 Teil 1) mit einer
oberen Anwendungsgrenztemperatur von 700 °C (bei Prifung nach DIN 52271) und einer
Nennrohdichte von 80 kg/m3 herzustellen. Dies kdénnen Matten, Platten oder Schalen aus
silikatischen Materialien (Stein, Schlacke sowie Keramikfasern) sein. Die Dammstoffe miissen eine
entsprechende Dammstoffkennziffer nach AGI-Q 132 haben.

Die Dammstoffziffer darf an keiner Stelle die Ziffernfolge ,99“ beinhalten!

Werden die Bestandteile der DAmmschicht nicht von Wanden, Verkleidungen oder angrenzenden
Platten allseitig gehalten, sind Befestigungen der Dammschicht mit einem maximalen Abstand von 33
cm zueinander anzubringen.

Andere Dammstoffe (z. B. aus mineralischen Baustoffen oder Blahbeton), missen eine DIBt-
Zulassung besitzen. Sie miissen auBerdem geman Herstellerangaben verbaut werden.

Alle Ersatzdammstoffe weisen verschiedene Warmeleitzahlen auf. Dadurch ergeben sich
unterschiedliche Dadmmstoffdicken.

Hersteller von Dammstoffen stellen entsprechende Diagramme zur Verfigung, aus denen die
erforderlichen Dammestoffdicken ermittelt werden kénnen.

Es gibt Warmedammstoffe (z. B. Promasil), welche sowohl als Vormauerung als auch als
Wéarmedammung gleichzeitig verwendet werden kénnen. Die Einbautiefe reduziert sich dadurch
erheblich. Damit durch den Umlaufvolumenstrom kein Abrieb in den Aufstellraum transportiert wird,
missen Warmedammungen aus Stein- oder Schlackefasern abriebfest verkleidet werden. Oft sind
Warmedammplatten bereits werkseitig abriebfest. Die Dammstoffe dirfen nur fugenversetzt und
fugendicht angebracht werden. Die StéBe miissen bei mehrlagiger Aufbringung tberlappen.

Vormauerung bei zu schiitzenden Wanden

Beim Anbau des Kamineinsatzes an zu schiitzende Wéande ist zwingend eine Vormauerung
notwendig. Diese muss mindestens 20 cm Uber den Rauchgasstutzen hinausragen.
Auf die Vormauerung kann verzichtet werden, wenn die Gebaudewand:

- mindestens 11,5 cm dick ist,

- aus nicht brennbaren Bauteilen besteht oder

- keine tragende Beton- oder Stahlbetonwand ist.

Die Vormauerung kann beispielsweise aus Ziegelsteinen bestehen. Oder sie wird aus den bereits
genannten Warmedammplatten erstellt, sodass die Gesamtbautiefe von Vormauer und
Warmedammung stark reduziert wird.

Sobald die Geschossdecke in die Verkleidung einbezogen wird, sind auch hier die Hinweise bzgl. des
Schutzes der Gebdudewand anzuwenden.



Besondere Vorkehrungen fiir den Brandschutz bei Simsbalken aus Hartholz

1 Der Simsbalken aus Holz ist auBerhalb
des Strahlungsbereiches zu montieren.

2 Ein beliifteter Abstand von 1 cm ist
einzuhalten oder eine formbesténdige
Dammplatte mit einer Starke von ca. 2 cm
muss angebracht werden.

3 Zwischen der Unterkante des Doms
und der Innenkante des Simsbalkens |
muss ein Abstand von mind. 16,5 cm -

I
eingehalten werden. N N

HEHHHHHAHHHHHAAH A A HHAHH

Dehnungsfuge zwischen Verkleidung und Brennzelle

Der Kamineinsatz und die Verkleidung dirfen nicht direkt miteinander verbunden sein. Es ist eine
Dehnungsfuge vorzusehen, die z. B. durch ein Dichtungsband verschlossen werden sollte. Fir einen
biindigen Anschluss an die Verkleidung kénnen Sie den Blendrahmen Uber die innenliegenden Innen-
Sechskant-Schrauben ca. 1 cm in der Tiefe variieren.

Kaminschiirze

Die Kaminschirrze darf keine Verbindung mit dem Kamineinsatz haben. Sie muss selbsttragend
errichtet werden! Wird ein Montagerahmen verwendet, darf dieser statisch nicht mit dem Kamineinsatz
verbunden werden.

Fir Schaden, die durch die statische Verbindung von Kamineinsatz und Kaminverkleidung bzw.
Kaminschlirze entstehen, wird keine Gewahrleistung erbracht!
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Warmeabgabe

Stellen Sie eine ausreichende Waéarmeabgabe sicher! Dies kann (ber wéarmeabgebende
Verkleidungsstellen oder Uber Konvektionsluftleitungen in der Verkleidung erfolgen.

Folgende Punkte sind zu beachten:

» Aus den technischen Daten ist der Querschnitt fir die Lufteintritts- und Luftaustrittséffungen zu
entnehmen.

» Mindestens 50 % der Lufteintritts- und Luftaustrittséffnungen dirfen nicht verschlieBbar sein.

» Die Luftleitungen dirfen nur aus nicht brennbaren und formbestandigen Baustoffen bestehen.

» 30 cm neben und 50 cm Ober den Austrittséffnungen fir die Warmluft dirfen sich keine
brennbaren Baustoffe und Gegenstdnde befinden (z. B. Holzdecken und Mé&bel)

» 30 cm neben und 50 cm Uber den Warmluftaustritts6ffnungen dirfen sich keine tragenden
Bauteile aus Beton oder Stahlbeton befinden.

» Hinsichtlich des freien Querschnitts der Liftungséffnungen sowie der maximalen Zuluft-
Temperaturen von 75 °C sind die Vorgaben der TROL zwingend einzuhalten.

2.2.5 Verbindungsstiick (Rauchrohr)

Ihr Kamineinsatz besitzt einen Rauchrohranschluss von @ 200 mm mit Anschlussstutzen fir das
Rauchrohr.

Die Rauchrohre missen mindestens 2 mm stark sein und der DIN 1298 bzw. DIN EN 1856-2
entsprechen. Sie miissen auBerdem gemaf DIN 18160 bzw. den landesspezifischen Vorschriften an
den Schornstein angeschlossen werden.

Das Abgasrohr muss bei der Montage an den Heizeinsatz auf kiirzestem Weg steigend zum
Schornstein geleitet werden. Dabei sind mdglichst wenige Umlenkungen des Abgasstroms
vorzunehmen. Um die Abgasvorrichtung stabil zu errichten, ist es ggf. notwendig, die
Verbindungsstiicke mit Rohrschellen zu befestigen.

Sollte das Abgasrohr durch eine Wand oder entlang brennbarer und zu schitzender Bauteile geleitet
werden, ist gemaf den Vorschriften und Brandschutzbestimmungen zu ddmmen.

Die Rauchrohrleitung ist stets so zu montieren, dass diese jederzeit gewartet und/oder gereinigt
werden kann. Eine entsprechende Anzahl Reinigungséffungen kann dies sicherstellen.

Vom Schornsteinverbindungsstiick zu brennbaren Bauteilen ist ein Mindestabstand einzuhalten. Die
Angaben zum Abstand kénnen je nach Hersteller der Verbindungsstlicke variieren. Ggf. kann dieser
einzuhaltende Abstand zu brennbaren Materialien den Abstand des Kamineinsatzes zu Rick- oder
Seitenwanden vergréBern.

2.2.6 Absperrvorrichtung im Verbindungsstiick

Die TROL (Fachregeln des Kachelofen- und Luftheizungsbauhandwerks) beschreibt das Errichten von
Abgasanlagen. GemaB diesen Fachregeln darf ein Kamineinsatz eine Absperrvorrichtung im
Abgasrohr aufweisen. Diese darf nicht selbststidndig schlieBen kdnnen. Die Stellung der
Abgasvorrichtung muss von auBBen deutlich erkennbar sein (z. B. anhand des Hebels). Prif- und
Reinigungsarbeiten an Verbindungsstiicken dirfen durch die Vorrichtung nicht behindert werden.
Absperrvorrichtungen dirfen ausschlieBlich im Abgasstutzen oder in ein Verbindungsstiick eingebaut
werden.
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2.2.7 Wasserseitige Installation

Die Installation der wasserfiihrenden Komponenten sowie der Sicherheitseinrichtungen muss durch
ein Fachunternehmen erfolgen. Achten Sie bei der Montage auf eine leichte Zugénglichkeit und
Uberprifbarkeit der wasserfiihrenden Komponenten, auch bei den Komponenten, die sich unter der
Kaminverkleidung befinden.

Wasserwarmetauscher — Vorlauf des erwarmten Wassers ins System, AG 1¢

Wasserwarmetauscher — Riicklauf des abgekiihlten Wassers aus dem System, min. 55°C, AG 1°
Thermische Ablaufsicherung — Wasserzulauf aus dem Wasserleitungsnetz in die Kuhlschleife, AG %"
Thermische Ablaufsicherung — Wasserablauf aus der Kiihischleife in den Abfluss, AG 2"

o 0 Dd

Temperaturfuhler, 1G 5"
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Sofern Schutzkappen auf den Anschliissen sind, sind diese bei der Montage zu entfernen. Alle
wasserseitigen Anschlisse sind entsprechend ihrer angedachten Verwendung anzuschlieBen. Die
Installation darf nur in thermostatisch abgesicherten Anlagen nach DIN 4751 bzw. DIN EN 12828
durchgeflihrt werden und es ist auf eine I6sbare (verschraubte) Anbindung zurtickzugreifen.

Es darfen nur temperaturbestdndige Rohrleitungen und Dichtungsmaterialien innerhalb der
Kaminverkleidung verwendet werden. Sdmtliche wasserfiihnrende Teile sind gegen Frost zu schiitzen.

In der Vorlaufleitung des Gerétes ist in unmittelbarer N&he ein Sicherheitsventil (bauteilgeprift) mit
einem Ansprechdruck von max. 3,0 bar zu montieren. Es darf keine Absperrvorrichtung zwischen dem
wasserfihrenden Gerat und dem Sicherheitsventil verbaut werden! Ein Sicherheitsventil ist auch dann
am Ofen zu verbauen, wenn an einer anderen Stelle im System ein solches vorhanden ist (TRD 721
beachten!). Prifen Sie die Installation vor Inbetriebnahme auf Dichtigkeit und Funktionsféhigkeit!

Entliften Sie das Heizungssystem und den Wasserwarmetauscher des Kamineinsatzes vor der
Erstinbetriebnahme, dem Nachfillen des Heizungssystems sowie wenn Gerdusche (Luftblasen) im
Warmetauscher des Kamineinsatzes oder im Heizungssystem zu héren sind.

Achtung! Der integrierte Sicherheitswarmetauscher darf nicht zur Erwarmung von Wasser verwendet
werden! Er ist eine Sicherheitseinrichtung und wird flr die thermische Ablaufsicherung benétigt.

Alle notwendigen Sicherheitseinrichtungen sind so zu verbauen, dass ein gefahrloser Betrieb
sichergestellt istt Beachten Sie die Montage- und Betriebsanleitungen der verbauten
heizungstechnischen Bauteile!

2.2.7.1 Thermische Ablaufsicherung

Die wasserfuhrende Komponente des Kamineinsatzes muss nach DIN 4751 bzw. DIN EN 12828 mit
einer thermischen Ablaufsicherung ausgestattet werden. Zum Anschluss der thermischen
Ablaufsicherung ist der Kamineinsatz mit einem Sicherheitswarmetauscher ausgestattet. Prifen Sie
die Installation vor Inbetriebnahme auf Dichtigkeit und Funktionsfahigkeit!

Am Kaltwassereintritt der thermischen Ablaufsicherung muss ein Wasserdruck von mindestens 2,0
bar und ein Mindestdurchsatz von 900 kg/h bereitgestellt werden. Diese Zuleitung darf nicht
absperrbar sein und der Wasserdruck muss standig gewahrleistet werden. Wassernetzschwankungen
sind auszuschlieBen. Eine stromnetzabhangige Wasserversorgung ist nicht zugelassen!

Der Ablauf der thermischen Ablaufsicherung ist so zu gestalten, dass eine Uberpriifung der
Funktionsféhigkeit jederzeitig méglich ist (z. B. durch den Abfluss in einen Siphon).

Vor dem AnschlieBen der Kaltwasserleitung an den Kamineinsatz ist die Leitung zu spullen! Dadurch
wird das Einbringen von Verunreinigungen in den Offnungs- und SchlieBmechanismus der

thermischen Ablaufsicherung verhindert. Beachten Sie die Installations- und Bedienhinweise der
thermischen Ablaufsicherung!

2.2.7.2 Ricklaufanhebung

Der Kamineinsatz muss in jedem Fall mit einer Ricklaufanhebung betrieben werden!
Die Steuerung der Umwalzpumpe sollte Uber eine Temperaturdifferenzreglung erfolgen. Um

Taupunktunterschreitungen zu vermeiden, muss die Ricklauftemperatur im Betrieb immer ber 55 °C
betragen. Sie vermeiden dadurch die Bildung von Glanzruf3 und verlangern die Reinigungsintervalle.
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2.2.7.3 Einbindung in die Heizungsanlage

Der wasserfihrende Kamineinsatz darf nur nach einer fachgerechten Planung und Installation in die
Heizungsanlage eingebunden werden. Es sind die einschldgigen Regeln der Technik und die
sicherheitstechnischen Normen zu beachten.

Als Mindestrohrnennweite bei den zu erstellenden Heizungsleitungen empfehlen wir 28 mm oder 1
Zoll. Bei der Kaltwasserleitung ist eine Rohrnennweite von 15 mm und ein FlieBdruck von 2,0 bar
ausreichend. Achten Sie auf eine richtige Auslegung aller Komponenten im Heizungssystem. Achten
Sie bei der Dimensionierung aber auf die 6rtlichen Gegebenheiten und die Planung des ausflihrenden
Fachunternehmens. Der Betreiber ist in die Bedienung, Funktionsweise und Wartung der
Gesamtanlage und Zusatzkomponenten vom ausfiihrenden Fachunternehmen einzuweisen.

Die Einbindung eines Pufferspeichers ist zwingend notwendig!

Beispiel eines Anschlussschemas:

@i b
Dusche
Gas- B e
bzw. -
. $ 3 TN
Olkessel "y i i
|V ] S—
Kamin- °
ofen °. o ;
i © T e ——
1 Kaminofen/Kamineinsatz 2 i
2 Gas- bzw. Olkessel
3 Kombispeicher THKE
4 Solarthermieanlage
5 Heizkorper
1 1 6 FuBbodenheizung
7 Brauchwasser-Mischautomat
8 Rl mit Zir

Riic
@ll ;‘ 9 Thermische Ablaufsicherung
10 Kesselsicherheitsgruppe
11 AusdehnungsgefaR mit Kappenventil
12 Solar-P ion mit
13 Heizungspumpengruppe
14 Temperaturdifferenzreglung

Die Skizze stellt eine mdgliche Installation dar und ist nur beispielhaft.
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3 Betriebsanleitung

Vor der Inbetriebnahme des Ofens ist diese Montage- und Betriebsanleitung sorgfaltig durchzulesen.
Bitte entfernen Sie alle losen Gegenstande und Verpackungsreste (auBBer der Brennraum-
Auskleidung) aus dem Brennraum und dem Aschekasten.

Ihr Fachhandler sollte Sie in die Funktions- und Bedienweise des Ofens genau einflihren und offene
Fragen beantworten. Beim Betrieb dieser Feuerstatte sind nationale und europédische Normen sowie
die értlichen Vorschriften zu beachten.

3.1 Allgemeine Hinweise zum Betrieb

» Verbrennungsgefahr! Wahrend oder kurz nach dem Betrieb des Kamineinsatzes sind die
Sichtscheiben und die Verkleidungsteile des Ofens sehr hei3. Kleinkinder und gebrechliche
Personen sind vom Kamineinsatz fernzuhalten. Wir empfehlen das Anbringen einer
Schutzvorrichtung. Lassen Sie genannte Personengruppen wéhrend oder kurz nach dem Betrieb
des Ofens nicht unbeaufsichtigt im Aufstellraum des Kamineinsatzes. Machen Sie zu jeder Zeit auf
die Gefahren aufmerksam, die von einem Kamineinsatz ausgehen kénnen.

» Wahrend oder kurz nach dem Betrieb des Kamineinsatzes diirfen weder Gegenstéande auf den
Ofen gestellt noch an den Ofen angelehnt werden. Legen Sie keinesfalls Gegenstande oder
Wasche zum Trocknen auf den Ofen. Waschestander sind nur auBerhalb des Strahlungsbereiches
aufzustellen.

» Durch die Verbrennung im Ofen wird thermische Energie freigesetzt, die zur starken Erwarmung
der Oberflachen und Bauteile des Ofens fiihrt. Berlihren Sie wahrend oder kurz nach dem Betrieb
des Ofens keinesfalls Tir, Griffe, Sichtscheiben sowie Rauchrohre etc. ohne einen
Schutzhandschuh.

» Der beiliegende Schutzhandschuh dient ausschlieBlich als Hitzeschutz beim Bedienen des
Ofens wahrend oder kurz nach dem Brennvorgang. Der Handschubh ist nicht feuerfest!

» Betreiben Sie den Kamineinsatz nur mit geschlossener Brennraumtiir. Diese ist auch im kalten
Zustand stets geschlossen zu halten. Die Tur wird nur zum Anfeuern, Nachlegen oder Reinigen
gedffnet!

» Die Feuerstatte darf weder baulich noch technisch verandert werden. Insbesondere diirfen keine
Einbauteile im Brennraum oder in den Abgas- oder Verbrennungsluftwegen platziert werden,
sofern diese nicht ausdriicklich von Schmitzker zugelassen sind. Jeder nicht gestattete Umbau an
der Feuerstétte flihrt zum Erléschen der Betriebserlaubnis.

» Die Funktion des Kamineinsatzes sowie die Sicherheit kbnnen negativ beeinflusst werden, wenn
im selben Raum oder Raumverbund zusammen mit der Feuerstatte Dunstabzugshauben,
Luftungsanlagen etc. installiert sind. Es kann zu Rauchaustritt und im schlimmsten Fall zu
Rauchgasvergiftungen kommen. Dunstabzugshauben u. &. sind somit keinesfalls ohne geeignete
MaBnahmen gleichzeitig mit dem Kamineinsatz zu betreiben.

» Vor allem wenn mehrere Feuerstatten in einem Raum oder Luftverbund gleichzeitig betrieben
werden, ist die ausreichende Frischluftzufuhr fiir alle Gerate sicherzustellen.

» Bei diesem Kamineinsatz handelt es sich um eine Zeitbrandfeuerstatte. Eine l1&ngere Heizdauer
wird erreicht, wenn regelmaBig geeigneter Brennstoff nachgelegt wird.
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4 Abbrand

4.1 Erstinbetriebnahme

Die Aufstellung und Montage des Kamineinsatzes darf nur von einem Fachunternehmen durchgefuhrt
werden. Eine sachkundige Person des montierenden Unternehmens muss die Erstinbetriebnahme
durchfihren. Dem Eigentimer bzw. Betreiber des Kamineinsatzes ist eine Bescheinigung Uber den
Einbau und die Einstellung bzw. Bedienung der Regel- und Sicherheitskomponenten auszuhéndigen.

Vor der Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass alle notwendigen Komponenten sowie
Sicherheitskomponenten installiert und funktionstiichtig sind. Die wasserseitigen Anschlisse und
Komponenten missen geflllt und (ggf. mehrfach) entliiftet werden. Kontrollieren Sie nach der
Beflllung alle hydraulischen Anschliisse auf Dichtigkeit. Prifen Sie die Funktionalitdit des
Kamineinsatzes vor der Erstellung der Verkleidung. Benutzen Sie den Kamineinsatz nie ohne
Anschluss an das Heizungssystem, dies fiihrt zu schweren Beschadigungen und Undichtigkeit der
wasserfliihrenden Komponenten! Fiir Schaden, die durch die Verwendung des Kamineinsatzes
ohne Anschluss an die Heizungsanlage entstehen, wird keine Gewahrleistung erbracht!

Entfachen Sie bei der ersten Inbetriebnahme nur ein kleines Feuer! Die Brennraumauskleidung
kann noch Restfeuchtigkeit enthalten und bei zu starker Hitze Risse bilden. Steigern Sie Uber die
nachsten drei Befeuerungen die Heizleistung um jeweils 30 %, damit sich die hitzeresistenten Lacke
auf den Oberflachen einbrennen kénnen. Die Lacke kdnnen dabei etwas weich werden! Bitte
vermeiden Sie den Kontakt mit dem Ofen durch Anfassen oder das Ablegen von Gegenstanden. Es
kann vorkommen, dass wéhrend des Einbrennvorganges ein unangenehmer Geruch mit leichter
Rauchbildung entsteht. Bitte sorgen Sie durch Offnen der Fenster und Tiiren wahrend des Vorganges
fur eine gute Raumdurchliftung.

Beim ersten Betrieb kann verunreinigtes Kondenswasser der Brennraumauskleidung auf der
Unterseite des Gerates austreten. Es handelt sich hier um Restfeuchtigkeit aus dem
Produktionsprozess der Steine. Es kénnen Austrittsmengen bis zu einem halben Liter auftreten. Diese
sollten durch Unterlage eines saugféhigen und schiitzenden Materials aufgefangen werden.
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4.1.1 Verbrennungsluftregelung

Die Regelung der Verbrennungsluft erfolgt Gber den Hebel, der sich unterhalo der Brennraumtlr
befindet (siehe Abbildung). Das Betatigen des Hebels erfolgt stufenlos und bei geschlossener

Feuerraumtir.

Verbrennungsluft komplett offen (1. Abb.)

Zum Anheizen und Nachlegen von Brennmaterial wird
der Hebel nach ganz rechts geschoben. Dadurch wird
dem Brennraum die maximale Verbrennungsluftmenge
sowie Luft durch den Brennrost zugefuhrt.

Verbrennungsluft gedrosselt (2. Abb.)

Dies ist die normale Einstellung wahrend des Abbrandes.
In der Mittelstellung des Hebels wird dem Brennraum nur
noch Luft Gber die Sekundarluft zugefiihrt. Das Feuer
brennt langsam und sparsam. Die Sekundarluft strémt an
der Brennraumscheibe entlang und vermindert so ihr
VerruB3en.

Die zugefuhrte Luftmenge kann je nach Hebelposition
verandert werden. Dadurch kann auf die &rtlichen
Gegebenheiten und das damit zusammenh&ngende
Brennverhalten des Einsatzes regulierend eingewirkt
werden.

Verbrennungsluft geschlossen (3. Abb.)

Auf der linken Position des Stellhebels wird dem
Brennraum keine Luft zugefuhrt. Die Luftzufuhr darf erst
geschlossen werden, wenn der Brennstoff vollstédndig
abgebrannt ist. Ist der Ofen nicht in Betrieb, ist die
Luftzufuhr immer zu schlief3en.
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4.2 Anheizen und normaler Abbrand

Bitte halten Sie sich beim Anfeuern des Kamineinsatzes an folgende Anweisungen:

4

4

18

Der Kamineinsatz darf nur mit komplett eingesetzter Brennraumauskleidung betrieben werden.

Beeinflussende Luftabzugseinrichtungen (in Kiche, Bad, WC usw.) sind auszuschalten, um ein
Absaugen von Rauchgasen aus dem Kamin zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor dem Anziinden immer, ob die Verbrennungsluftversorgung gewéhrleistet ist
(ggf. Verschlussvorrichtung 6ffnen)

Bringen Sie den Verbrennungsluftregler in die Stellung ,Verbrennungsluft komplett offen“ und
6ffnen Sie die Feuerraumtdr.

Schichten Sie in die Mitte des Brennraumes klein gespaltenes Weichholz.

Legen Sie handelsibliche Anzlindwurfel unter das Holz und entziinden Sie das Feuer an den
Anziindwdirfeln. Lassen Sie die Brennraumtir ca. 3 cm gedffnet.

Verwenden Sie zum Anziinden kein Papier sowie Benzin, ol, Spiritus oder andere leicht
entziindbare Flissigkeiten.

Sobald das Anziindholz hell und intensiv brennt, legen Sie gréBere Holzscheite (idealerweise
Hartholz) nach und warten wiederum, bis diese gut brennen. Bitte beachten Sie die Angaben zur
empfohlenen Holzaufgabemenge pro Stunde im Kapitel Technische Daten. Die Brennraumtlr kann
jetzt geschlossen werden.

Lassen Sie den Stellhebel der Zuluft fir weitere 10-20 min in der Stellung ,Verbrennungsluft
komplett offen”.

Nachdem der Kamineinsatz seine Betriebstemperatur erreicht hat, kann der Lufthebel in die
Stellung ,Verbrennungsluft gedrosselt* gebracht werden. Justieren Sie den Hebel — je nach den
ortlich herrschenden Bedingungen — fiir einen langsamen und gleichmaBigen Abbrand.

Beim Nachlegen von Brennstoff darf die Tir nur langsam gedéffnet werden, damit durch den
entstehenden Unterdruck keine Rauchgase in den Wohnraum gezogen werden.

Wenn Sie den Brennstoff nur in der Glutphase nachlegen, vermeiden Sie das Entweichen von
Rauchgasen in den Wohnraum. Bitte beachten Sie die Angaben zur empfohlenen
Holzaufgabemenge pro Stunde im Kapitel Technische Daten.

Bei sehr starkem Schornsteinzug kann die Flamme sehr unruhig sein. Regulieren Sie die Zuluft
Uber den Zulufthebel fir einen ruhigen und sparsamen Abbrand. Je mehr Sie den Luftregler in
Richtung ,Verbrennungsluft geschlossen® schieben, desto weniger Luft wird dem Brennraum
zugeflhrt. Achten Sie darauf, die Luft nicht so weit zu drosseln, dass das Feuer erstickt!



4.2.1 Holz nachlegen

Brennstoff darf erst nachgelegt werden, wenn nur noch ein Glutbett vorhanden ist!

1. Bringen Sie den Verbrennungsluftregler in die Stellung ,Verbrennungsluft komplett offen und
offnen Sie die Feuerraumtiir. Die Tir darf nur langsam geoffnet werden, damit durch den
entstehenden Unterdruck keine Rauchgase in den Wohnraum gezogen werden. Verwenden
Sie einen Hitzeschutzhandschuh!

2. Legen Sie das Scheitholz mit der Rinde nach oben auf die Glut und schlieBen Sie die
Brennraumtar.

3. Warten Sie bis das Scheitholz hell und intensiv brennt. Bringen Sie den
Verbrennungsluftregler nach ca. 3 Minuten in die Stellung ,Verbrennungsluft gedrosselt®.
Regulieren Sie die Zuluft Gber den Zulufthebel fir einen ruhigen und sparsamen Abbrand. Je
mehr Sie den Luftregler in Richtung ,Verbrennungsluft geschlossen“ schieben, desto weniger
Luft wird dem Brennraum zugefiihrt. Achten Sie darauf, die Luft nicht soweit zu drosseln, dass
das Feuer erstick!

4. Erst wenn das Holz vollkommen abgebrannt ist, kann der Verbrennungsluftregler in die
Stellung ,Verbrennungsluft geschlossen® gebracht werden. Vermeiden Sie die Entstehung
eines Schwelbrandes oder einer unvollstadndigen Verbrennung!

4.2.2 Holzaufgabemenge pro Stunde

Die richtige Holzaufgabenmenge finden Sie in den technischen Daten.

Der Umfang der einzelnen Holzscheite sollte ca. 25 cm betragen. Bei der Verwendung von
Holzbriketts ist die stlindliche Aufgabemenge um ca. 20 % zu reduzieren, da Holzbriketts eine deutlich
hdhere Heizleistung als Hartholz besitzen.

Zur Vermeidung von Uberhitzungsschaden (Deformationen, Verfarbungen usw.) und um die optimale
Funktionsweise Ihres Gerates Uber viele Jahre zu gewahrleisten, ist darauf zu achten, dass die
maximale Heizleistung nicht Uberschritten wird. Bei Schaden durch Uberhitzung bzw. eine zu hohe
Holzaufgabemenge pro Stunde wird keine Gewahrleistung erbracht!

4.3 Heizleistungsregelung

Die Regelung der Heizleistung erfolgt Gber die aufgegebene Brennstoffmenge. Die Verbrennung kann
nicht durch Verminderung der Luftzufuhr verlangsamt werden. Das kdnnte zu einer unvollstandigen
Verbrennung fiihren (das Holz entgast ohne Flammenbildung). Neben Brennstoffverschwendung und
einer unnétigen Umweltbelastung entsteht die Gefahr einer Verpuffung bei einer explosionsartigen
Entzindung der Rauchgase. SchlieBen Sie die Feuerraumtlir wéhrend der Abbrandphase, um eine
unkontrollierte Luftzufihrung zu vermeiden!

Die Leistung lhres Kamineinsatzes kann auch durch den vorhandenen Schornsteinzug beeinflusst

werden. Je nach Lange und Querschnitt des Schornsteines sowie der Witterung bzw. Wind verandert
sich der Schornsteinzug.

19



4.4 Raumheizvermogen

Im Kapitel Technische Daten werden die Raumbedingungen als ,gunstig®, ,weniger gunstig“ und
,2ungunstig® in Anlehnung an die DIN 18893 klassifiziert. Zur Vereinfachung beschreibt die Bedingung
,gunstig® einen Raum, der nur eine AuBenwand besitzt. Eine ,unginstige“ Bedingung geht von
mindestens drei AuBenwanden aus.

Die in den technischen Daten angegebenen Werte fir die RaumgréBen stellen eine Vereinfachung
dar, die zeitgemaf durch eine Wertermittlung nach TROL oder DIN 12831 Uberprift werden sollten.

4.5 Heizen in der Ubergangszeit / ungiinstige Witterungsbedingungen

Bei hdheren AuBentemperaturen (Gber 15 °C) oder bei unglnstigen Witterungsbedingungen
(Fallwinde usw.) kann es zu negativen Beeinflussungen des Schornsteinzuges kommen, wodurch
vorhandene Rauchgase nicht vollstédndig abgezogen werden. Der Kamineinsatz ist dann nur mit einer
geringen Brennstoffmenge zu flllen und die Zulufthebel in die Stellung ,Verbrennungsluft komplett
offen® zu schieben, bis sich der Schornsteinzug wieder stabilisiert hat. Zur Vermeidung von
Widerstanden im Glutbett sollte die Asche 6fter vorsichtig abgeschirt werden.
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5 Brennstoffe

Kamineinsatze dirfen nur mit Brennstoffen betrieben werden, die der 1. BImSchV entsprechen. Fur
den Kamineinsatz sind nur Scheitholz oder Holzbriketts nach DIN 51731 zugelassen. Der Brennstoff
darf einen Restfeuchtegehalt von 20 % nicht Gbersteigen!

Es dirfen nur die zugelassenen Brennstoffe verwendet werden! Nicht zugelassen ist daher auch das
Verbrennen von:

lackiertem oder kunststoffbeschichteten Holz

Spanplatten oder Holz, das mit Holzschutzmittel behandelt wurde
Holz aus Europaletten

Abfallen, Haus- oder Kleidermdill

Papier, Papierbriketts, Karton

Kohle, Kohlebriketts, Braunkohle

Kunststoffen und Schaumstoffen

festen und flissigen holzfremden Werkstoffen

v v v vV v v v Vv

Bei der Verbrennung von anderen Materialien als den zulédssigen Brennstoffen kann es zur Bildung
schadlicher Abgase, Schaden am Kamineinsatz und unkontrollierten Verbrennungen kommen. Bei
Schaden durch die Verwendung von nicht zugelassenen Brennstoffen tragt der Nutzer die
Verantwortung.

5.1 Holzlagerung

Feuerholz sollte ca. 2-3 Jahre gegen Feuchtigkeit geschitzt an einem gut beliifteten Ort lagern.
Lagern Sie lhr Holz gespalten, damit die Abgabe der Feuchtigkeit unterstitzt wird. Stapeln Sie die
Holzscheite nicht zu eng, um eine mdglichst gute Luftzirkulation zu gewahrleisten. Feuerholz sollte
nicht direkt auf dem Boden gelagert werden. Optimal ist ein Abstand von ca. 20 cm zum Boden.
Lagern Sie lhr Brennholz nicht unter Planen, Plastikfolien oder an schlecht bellfteten Orten. So kann
die Restfeuchtigkeit mdglichst schnell und vollstandig entweichen.

5.2 Ihr Beitrag zum Umweltschutz
Mit Inrem Kamineinsatz kénnen Sie einen Betrag zum Umweltschutz leisten. Damit lhr Heizeinsatz
umweltschonend brennt, sollten folgende Hinweise beachtet werden:
» Verwenden Sie kein harzhaltiges Holz (Fichte, Kiefer, Tanne). Bei diesen Holzarten kommt es
zur schnelleren Verschmutzung des Sichtfensters und vermehrtem Funkenflug. Verwenden
Sie méglichst Laubholz (Birke, Buche, Eiche, Obstbaumgehdélize).
» Passen Sie die Holzaufgabemenge dem tatsachlichen Warmebedarf an.
» Achten Sie auf eine mdglichst vollstindige Verbrennung. Die Asche sollte weif3 sein.
Schwarze Holzkohlereste deuten auf eine schlechte Verbrennung hin. Auch die

Brennraumauskleidung des Ofens ist nach dem Feuern hell und nicht schwarz verruf3t.

Achtung! Der Kamineinsatz darf nicht als Abfallverbrennungsofen verwendet werden!
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6 Reinigung und Pflege

Reinigen Sie lhren Kamineinsatz nur im kalten Zustand! Schiitzen Sie den Aufstellraum und lhre
Kleidung bei der Reinigung lhres Kamineinsatzes. Verwenden Sie Arbeitskleidung und legen Sie den
Bereich vor lhrem Kamineinsatz mit einer Folie aus. Achten Sie darauf, dass nach der Reinigung alle
demontierten Teile wieder vollstdndig und ordnungsgeman moniert werden.

6.1 Reinigung Brennraum / Verkleidungsteile

Reinigung des Brennraumes und der Rauchgasfiihrung: Der Brennraum, der Raum zwischen den
Rauchumlenkplatten, die Verbrennungsluftfihrung und die Verbindungsstiicke zum Schornstein
mussen in regelmaBigen Abstanden auf Ablagerungen untersucht und ggf. gereinigt werden. Nutzen
Sie einen Handfeger oder einen Aschesauger, um die Ablagerungen zu entfernen. Fiihren Sie diese
Reinigung mindestens einmal jahrlich bzw. nach jeder Heizsaison durch. Befragen Sie lhren
Schornsteinfeger, ob dieser Rhythmus verkirzt werden muss bzw. auf welche ortlichen
Gegebenheiten bei der Reinigung zu achten ist. Der Schornstein ist in regelméBigen Abstadnden vom
Schornsteinfeger zu reinigen. Vor jeder Heizsaison und bei langeren Betriebsunterbrechungen sind
der Schornstein und die Verbindungsstiicke auf Verstopfungen zu tberpriifen. Der Kamineinsatz sollte
jahrlich von einem Fachmann gewartet werden.

Oberhalb des Brennraumes befinden sich die Rauchumlenkplatten bzw. Konvektionsrohre. Reinigen
Sie diesen Bereich, indem Sie die Rauchumlenkplatten im Brennraum anheben und Uber die
Brennraumtlr entnehmen.

Ein Holzofen verbrennt am besten mit einem Aschebett. Es ist daher nicht notwendig, die Asche nach
jedem Abbrand aus dem Kamineinsatz zu entfernen. Wenn Sie dennoch eine Entaschung
durchfiihren wollen oder sich zu viel Asche angesammelt hat, dann kehren bzw. schieben Sie die
Asche in den darunterliegenden Aschekasten. Entnehmen Sie die Aschelade am Griff und entsorgen
Sie die Asche fachgerecht. Nach der Reinigung ist der Aschekasten wieder einzusetzen! Achten Sie
darauf, dass Glut 24 Stunden und langer heiB sein kann.

Die Sichtfenster lassen sich am einfachsten mit einem handelslblichen Heizeinsatzglasreiniger
sdubern. Wischen Sie die Sichtfenster anschlieBend mit einem trockenen Tuch nach. Achten Sie
darauf, dass die Dichtungen nicht nass werden und keine Kratzer im Glas erzeugt werden. Bei
Schaden aufgrund einer falschen Reinigung bzw. bei eingebrannten Riickstdnden von verbrannten
Materialien wird keine Gewabhrleistung erbracht!

Reinigung der Verkleidung: Reinigen Sie die &auBeren lackierten Verkleidungsteile Ihres
Kamineinsatzes mit einem feuchten Tuch (keine Mikrofaser) ohne Reinigungsmittel. Bei
Edelstahlelementen empfehlen wir einen Edelstahlreiniger und eine Reinigung in der vorhandenen
Schleifrichtung.
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6.2 Brennraumauskleidung

Wahrend der Anziindphase ist es normal, dass die Brennraumauskleidung mit einem dunklen RuB-
Belag Uberzogen wird. Mit dem Erreichen der Betriebstemperatur verbrennen die RuBablagerungen
und die Brennraumauskleidung wird wieder wei3. Brennraumauskleidungen sind sehr hohen
Belastungen ausgesetzt. Ein Riss ist nicht bedenklich und stellt keinen funktionalen Mangel dar,
solange die Brennraumauskleidungsteile nicht verrutschen oder herausfallen. Spannungs- oder
Dehnungsrisse sind kein Grund fiir eine berechtigte Reklamation! Sollten Ersatzteile der
Brennraumauskleidung bendtigt werden, setzen Sie sich bitte mit Inrem Fachhandler in Verbindung.

, IMESNATL
7 y1

Die Abbildung zeigt, wie sich die Brennraumauskleidung fir lhren Kamineinsatz zusammensetzt. Bitte
geben Sie bei einer Ersatzteilbestellung die jeweilige Nummer des gewlinschten Verkleidungsteils an.

6.3 Schornsteinbrand

Von der Feuerstatte kdnnen bei der Verbrennung von Holz (besonders bei Nadelholz) Funken in den
Schornstein getragen werden. Diese kdnnen zu einer Entziindung der im Schornstein vorhandenen
RuBschicht fihren. Einen Schornsteinbrand erkennen Sie an zunehmend heiBer werdenden
Schornsteinwangen, Rauch- und Geruchsbelastigung sowie Funkenflug und Flammen, die aus der
Schornsteinmiindung schlagen. Alarmieren Sie sofort die Feuerwehr und informieren Sie Ihren
Schornsteinfeger.

Auf keinen Fall darf ein Schornsteinbrand mit Wasser geléscht werden! Bei Temperaturen bis zu
1300 °C wirde sofort Wasserdampf entstehen, der zu sehr starken Verbrennungen fiilhren kann.
Zudem kann durch den stark ansteigenden Druck der Schornstein auseinandergedriickt werden.

Nach einem Schornsteinbrand ist der Schornstein von einem Fachmann auf seine Funktionsfahigkeit
zu prifen.
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6.4 Wartung

Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden die Funktionsfahigkeit der Tirdichtungen und der
Brennraumauskleidung. Die Brennraumauskleidung ist sehr hohen Belastungen ausgesetzt. Ein Riss
ist nicht bedenklich und stellt keinen funktionalen Mangel dar, solange die
Brennraumauskleidungsteile nicht verrutschen oder herausfallen. Spannungs- oder Dehnungsrisse
sind kein Grund fir eine berechtigte Reklamation! Sollten Ersatzteile fur die Turdichtungen oder die
Brennraumauskleidung benétigt werden, setzen Sie sich bitte mit lhrem Fachhandler in Verbindung.
Der Kamineinsatz sollte jéhrlich vor der Heizperiode von einem Fachmann Uberprift werden. Die
heizungstechnische Kontrolle aller Sicherheitseinrichtungen  (Thermische  Ablaufsicherung,
Uberdruckventil usw.) ist jahrlich vor der Heizsaison durch ein Fachunternehmen durchzufiihren. Es
darfen nur Ersatzteile verwendet werden, die vom Hersteller zugelassen sind!
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7 Fehlerbehebung

Die Sichtfenster verruBen stark, schnell und ungleichmaBig.

» Wurden nur zugelassene Brennmaterialien verwendet bzw. ist das Holz trocken genug?

» Wurde genug Holz aufgelegt? Bei einer zu geringen Holzaufgabemenge kann die
Betriebstemperatur nicht erreicht werden.

» Ist der Schornstein richtig dimensioniert?

» Herrscht momentan Ubergangszeit oder eine Inversionswetterlage?

» Ist die Zuluftregelung korrekt eingestellt und sind die Verbrennungsluftfiihrungen frei von
Hindernissen?

Das Feuer lasst sich nur schwer entfachen.

Waurden nur zugelassene Brennmaterialien verwendet bzw. ist das Holz trocken genug?

Sind die Holzscheite zu dick?

Herrscht momentan Ubergangszeit oder eine Inversionswetterlage?

Ist die Zuluftregelung korrekt eingestellt und sind die Verbrennungsluftfiihrungen frei von
Hindernissen?

Sind der Schornstein und die Verbindungssticke frei von Hindernissen?

» Ist der Warmetauscher frei von Hindernissen bzw. gereinigt?

v v v Vv

v

Beim Nachlegen von Holz entsteht starker Rauchaustritt.

» Wurden nur zugelassene Brennmaterialien verwendet bzw. ist das Holz trocken genug?

» Wurde genug Holz aufgelegt? Bei einer zu geringen Holzaufgabemenge kann die
Betriebstemperatur nicht erreicht werden.

» Ist der Schornstein richtig dimensioniert?

» Herrscht momentan Ubergangszeit oder eine Inversionswetterlage?

» Ist die Zuluftregelung korrekt eingestellt und sind die Verbrennungsluftfihrungen frei von

Hindernissen?

Sitzen die Tardichtungen korrekt?

Sind der Schornstein und die Verbindungsstiicke frei von Hindernissen?

Ist der Warmetauscher frei von Hindernissen bzw. gereinigt?

Wurde nach dem Anziinden bereits die Betriebstemperatur erreicht?

Haben Sie die Brennraumtur langsam genug gedffnet?

v v v v Vv

Zu schneller Abbrand — der Holzverbrauch ist zu hoch.

Wurden ausreichend groBBe Holzscheite verwendet?

Wurde zu viel Holz aufgelegt?

Hat der Schornstein die richtige Dimensionierung fir den Kamineinsatz?

Wurde die Zuluftregelung korrekt eingestellt und die Zufilhrung von Verbrennungsluft
reduziert?

v v v Vv
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Die thermische Ablaufsicherung sorgt fiir stindigen Wasserdurchfluss.

» Der Pufferspeicher hat seine maximale Warmeaufnahme erreicht. Entnehmen Sie Uber lhr
Heizungssystem / Brauchwassererwarmung Energie aus dem Pufferspeicher.
Prifen Sie die Funktion und Einstellung der Pumpenregelung und der Riicklaufanhebung.
Lauft die Umwalzpumpe? Ist die Stromversorgung gewahrleistet?
Entliften Sie den Kamineinsatz und priifen Sie den Systemdruck.

Gerausche im Wasserwéarmetauscher / Luft im Heizungssystem.

» Entliften Sie den Kamineinsatz und priifen Sie den Systemdruck. Bei einer Neubefillung
kénnen mehrfache Entliiftungsvorgange notwendig sein. Wiederholen Sie die Entliiftung nach
einigen Tagen.

Die thermische Ablaufsicherung tropft.

» Spllen Sie die thermische Ablaufsicherung durch Betatigen des roten Knopfes an der
Armatur.

» Prifen Sie den Sitz der Anschlussdichtungen und des Kolbens (siehe Anleitung thermische
Ablaufsicherung).

» Integrieren Sie evil. einen Filter in den Kaltwasserzulauf vor die thermische Ablaufsicherung.
Beachten Sie den Mindestdurchfluss!

Die angeschlossenen Heizkorper bleiben kalt.

Das Heizungssystem benétigt Zeit, bis die Warme an die Heizkdrper weitergegeben wird.
Wurde das Heizungssystem hydraulisch abgeglichen?

Prifen Sie die Zirkulationspumpe auf ihre Funktion.

Haben Sie die empfohlene Brennstoffaufgabemenge beachtet?

v v v Vv

Schnelle Verschmutzung der Brennraumauskleidung.

Prifen Sie die Brennkammer, den Abgassammler und die Rauchrohre auf Ablagerungen.
Wurden die Brennstoffaufgabemenge und die maximale Holzfeuchte beachtet?

Prifen Sie die Stellung der Zuluftregulierung.

Prifen Sie die Funktion der Ricklaufanhebungsgruppe.

v v v Vv
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8 Gewahrleistung

Schmitzker leistet der Kauferin/dem Kaufer Gewéahr im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen.
Als Kaufnachweis ist die Rechnung vorzulegen.

Im Fall, dass an lhrem Kaminofen innerhalb der Gewahrleistungsfrist ein Mangel auftritt, wird
Schmitzker diesen Mangel schnellstméglich beheben/verbessern oder die mangelhafte Sache
austauschen. Sofern dies nicht den gesetzlichen Bestimmungen widerspricht, ist eine
Vertragsaufhebung/Preisminderung ausgeschlossen. Es dirfen nur Ersatzteile verwendet werden, die
vom Hersteller ausdriicklich zugelassen sind.

Ersatzteile, bei denen es zumutbar ist, dass der Kunde sie selbst austauscht, werden dem Kunden
innerhalb des Gewahrleistungszeitraumes kostenlos ohne Montage zur Verfligung gestellt. Verlangt
der Kunde einen Einbau der Teile durch einen Servicetechniker, so sind die Kosten des
Serviceeinsatzes vom Kunden zu bezahlen.

Veranderungen am Kaufgegenstand, die mit der gewdhnlichen Nutzung verbunden sind, schlieBen
eine Gewahrleistung aus.

Nicht durchgefiihrte oder mangelhafte Wartung bzw. Reinigung, ein fehlerhaft auf den Ofen
eingestellter bzw. ungenlgender oder zu starker Kaminzug, unsachgemaBe Inanspruchnahme,
Nachlassigkeiten und Anderungen am Gerét schlieBen eine Gewahrleistung ebenfalls aus.

Hinweis:
Jegliche bauliche Anderung des Kamineinsatzes sowie eine nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung fithren zum Erléschen jedweder Gewahrleistungsanspriiche.
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9 Technische Daten

Wasserfiihrender Kamineinsatz No3
Spezifikation nach kW 12 17
Anzahl der Sichtscheiben 2 (Tunnelkamin) 2 (Tunnelkamin)
Brennstoffart Scheitholz Scheitholz
Zulassungstyp Zeitbrandfeuerstatte Zeitbrandfeuerstatte
Bauart 1 1
Nennwarmeleistung (NWL) kW 12,4 17,0
Leistung wasserseitig kW 6,5 8,7
Leistung luftseitig kW 59 8,3
Holzaufgabemenge fiir NWL kg/h 3,5 5
Warmeleistungsbereich kW 8,7 -16,1 11,9 - 22,1
Wirkungsgrad Y% 85 82
CO-Gehalt bei 13 % O2 mg/Nm?3 1011 1211
Staubgehalt mg/Nm3 38 38
Abgasmassenstrom g/s 9,2 13,2
Abgastemperatur am Stutzen °C 236 252
Foérderdruck (min) mbar 0,12 0,12
Volumen Wasserwarmetauscher I 35 35
Betriebswasserdruck (max.) bar 2,5 2,5
Maximale Vorlauftemperatur °C 100 100
Minimale Ricklauftemperatur °C 55 55
Gewicht kg 253 253
Abmessungen (Hx B x T) mm 1100-1160 x 838 x 558 1100-1160 x 838 x 558
Rauchrohranschluss (oben) mm 200 200
Externer Zuluftanschluss mm 125 150
Mindestabstéande zu brennbaren Materialien
Strahlungsbereich cm 80 80
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Raumheizvermégen*

glnstig ca. m3 256 364
weniger gunstig ca. m3 169 233
ungunstig ca. m3 119 163

*Bei moderner Warmedammung kénnen erheblich gréBere Rdume beheizt werden.

Warmedammstoffdicken

Decke mm 120 140

Ruckwand mm - -

Seitenwéande mm 60 80

Boden mm 20 40

Querschnitte

mﬂg?nstwtifgfsfgmg \f/l:arrkleidung cm? 350 500

mgizttﬂﬂif%?: L? r:tgt; f&t:'rkleidung cm? 400 600
Anforderungen

DIN EN 13229 v

1. | 2. Stufe BImSchV v | v

DIN Plus v

Schweizer Luftreinhalte-Verordnung (LRV) v

Regensburger Anforderung v

Minchener Anforderung v

Aachener Anforderung v
Energieeffizienz

Modell Schmitzker No3 12 kW | Schmitzker No2 17 kW

Energieeffizienzklasse A+ A+

Direkte / indirekte Warmeleistung kW 59/6,5 8,3/8,7

Energieeffizienzindex 113 109

Brennstoffenergieeffizienz bei NWL Y% 85 82

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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9.1 MaBzeichnung
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9.2 Typenschild

Auf der Rickseite oder im Aschekasten bzw. Aschetopf lhres Kamineinsatzes befindet sich ein
Typenschild. Dieses muss, falls noch nicht erfolgt, am Kamineinsatz befestigt werden und darf
keinesfalls entfernt werden. Die darauf enthaltenen technischen Daten und Hinweise bestétigen die
Prifung des Gerates. Fur die Abnahme des Ofens und die jahrliche Wartung durch den
Schornsteinfeger muss eine gute Lesbarkeit gewahrleistet sein.
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10. Technische Dokumentationen nach Verordnung (EU) 2015/1185

10.1 Modell: Schmitzker No3 12 kW

Name und Anschrift des Lieferanten:

Schmitzker Heiztechnik GmbH & Co. KG
Georg-Mehrtens-Stral3e 5, 01237 Dresden

Modellkennung:

Schmitzker No3 12 kW

Gleichwertige Modelle:

Prifbericht:

E-30-00872-16 bei SZU

Angewendete harmonisierte Normen:

EN 13229:2002/A2:2005

Andere angewendete Normen

oder technische Spezifikationen:

Indirekte Heizfunktion: ja
Direkte Warmeleistung: 5,9 kW
Indirekte Warmeleistung: 6,5 kW

Eigenschaften beim Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff

Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad ns 76,5
Energieeffizienzindex (EEI): 113
. Emissionen bei Emissionen bei
Bevorzugter | Sonstige - Nennwarmeleistung Mindestwarmeleistung
Brennstoff Brennstoff geeignete (05/ )
(nur einer): Brennstoffe: ° PM | OGC | CO | NOx | PM | OGC | CO | NOx
[X] mg/Nm2 (13 % O5) [X] mg/Nm3 (13 % O)
Scheitholz,
Feuchtigkeits- ja nein 76,5 | 38 68 1011 | 94
gehalt <25 %
Pressholz,
Feuchtigkeits- nein nein
gehalt <12 %
Sonstige holz- . .
artige Biomasse nein nein
Nicht-holzartige . .
Biomasse nein nein
Anthrazit und
Trockendampf- nein nein
kohle
Steinkohlenkoks | nein nein
Schwelkoks nein nein
Eglﬁgmose nein nein
Braunkohle- . .
briketts nein nein
Torfbriketts nein nein
Briketts aus
einer Mischung . .
aus fossilen nein nein
Brennstoffen
Sonstige fossile | M€ nein
Brennstoffe
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Briketts aus nein nein
einer Mischung
aus Biomasse
und fossilen
Brennstoffen
Sonstige nein nein
Mischung aus
Biomasse und
festen
Brennstoffen
Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Symbol | Wert Einheit
Warmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (auf Grundlage des NCV)
. . Thermischer Wirkungsgrad bei o
Nennwérmeleistung Prom 12,4 kW Nennwarmeleistung MNth,nom 85 Yo
. - . Thermischer Wirkungsgrad bei
I(\g:wci?‘,svt;/\:grmelelstung Prin N. A. kW Mindestwarmeleistung MNth,min N. A. %
(Richtwert)
Hilfsstromverbrauch Ar.t der Wa.rmelel__stblmg/RlaumtenJperaturkontrolle
(bitte nur eine Mdglichkeit auswahlen)
Einstufige Wérmeleistung,
Bei Nennwarmeleistung €lmax N. A | KW keine Raumtemperatur- ja
kontrolle
- . Zwei oder mehr manuell
F’?' Mindestwarme- €lmin N. A. | kW einstellbare Stufen, keine nein
eistung
Raumtemperaturkontrolle
. Raumtemperaturkontrolle mit .
Im Bereitschaftszustand elsg N. A. | kW mechanischem Thermostat nein
. . Mit elektronischer .
Leistungsbedarf der Pilotflamme Raumtemperaturkontrolle nein
Leistungsbedarf der Mit elektronischer
Pilotflamme Poiot N. A | KW Raumtemperaturkontrolle und | nein
(soweit vorhanden) Tageszeitregelung

Mit elektronischer
Raumtemperaturkontrolle und | nein
Wochentagsregelung

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen méglich)

Raumtemperaturkontrolle mit

Présenzerkennung nein
Raumtemperaturkontrolle mit nein
Erkennung offener Fenster

Mit Fernbedienungsoption nein

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau,

Installation oder Wartung

Die Brandschutz- und Sicherheitsabsténde u.a. zu brennbaren
Baustoffen mussen unbedingt eingehalten werden!
Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft
zustrdbmen kénnen. Luftabsaugende Anlagen kénnen die

Verbrennungsluftversorgung stéren!

Name und Unterschrift

der zeichnungsberechtigten Person(en)

Jens Hofnjann Svén Schindler

Geschéftsfiihrung der Schmitzker Heiztechnik GmbH & Co. KG
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10.2 Modell: Schmitzker No3 17 kW

Name und Anschrift des Lieferanten:

Schmitzker Heiztechnik GmbH & Co. KG
Georg-Mehrtens-StraBBe 5, 01237 Dresden

Modellkennung:

Schmitzker No3 17 kW

Gleichwertige Modelle:

Prifbericht:

E-30-00872-16 bei SZU

Angewendete harmonisierte Normen:

EN 13229:2002/A2:2005

Andere angewendete Normen

oder technische Spezifikationen:

Indirekte Heizfunktion: ja
Direkte Warmeleistung: 8,3 kW
Indirekte Warmeleistung: 8,7 kW

Eigenschaften beim Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff

Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad ns 73,8
Energieeffizienzindex (EEI): 109
. Emissionen bei Emissionen bei
Bevorzugter | Sonstige - Nennwarmeleistung Mindestwarmeleistung
Brennstoff Brennstoff geeignete (j/ )
(nur einer): | Brennstoffe: | ) | PM [OGC [cCO [NOx [PM [ OGC [CO [ NOx
[x] mg/Nm? (13 % Oy) [x] mg/Nm? (13 % Oy)
Scheitholz,
Feuchtigkeits- ja nein 73,8 | 38 106 1211 | 87
gehalt <25 %
Pressholz,
Feuchtigkeits- nein nein
gehalt <12 %
Sonstige holz- nein nein
artige Biomasse
Anthrazit und
Trockendampf- nein nein
kohle
Steinkohlenkoks | nein nein
Schwelkoks nein nein
Bitumindse . .
Kohle nein nein
E;i:ﬂzome' nein nein
Torfbriketts nein nein
Briketts aus
einer Mischung nein nein
aus fossilen
Brennstoffen
Sonstige fossile | M€iN nein
Brennstoffe
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Briketts aus nein nein
einer Mischung
aus Biomasse
und fossilen
Brennstoffen
Sonstige nein nein
Mischung aus
Biomasse und
festen
Brennstoffen
Angabe Symbol | Wert Einheit Angabe Symbol | Wert Einheit
Warmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (auf Grundlage des NCV)
. . Thermischer Wirkungsgrad bei o
Nennwérmeleistung Prom 17,0 kW Nennwarmeleistung MNth,nom 82 Yo
. - . Thermischer Wirkungsgrad bei
I(\g:wci?‘,svt;/\:grmelelstung Prin N. A. kW Mindestwarmeleistung MNth,min N. A. %
(Richtwert)
Hilfsstromverbrauch Ar.t der Wa.rmelel__stblmg/RlaumtenJperaturkontrolle
(bitte nur eine Mdglichkeit auswahlen)
Einstufige Wérmeleistung,
Bei Nennwarmeleistung €lmax N. A | KW keine Raumtemperatur- ja
kontrolle
- . Zwei oder mehr manuell
F’?' Mindestwarme- €lmin N. A. | kW einstellbare Stufen, keine nein
eistung
Raumtemperaturkontrolle
. Raumtemperaturkontrolle mit .
Im Bereitschaftszustand elsg N. A. | kW mechanischem Thermostat nein
. . Mit elektronischer .
Leistungsbedarf der Pilotflamme Raumtemperaturkontrolle nein
Leistungsbedarf der Mit elektronischer
Pilotflamme Poiot N. A | KW Raumtemperaturkontrolle und | nein
(soweit vorhanden) Tageszeitregelung

Mit elektronischer
Raumtemperaturkontrolle und | nein
Wochentagsregelung

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen méglich)

Raumtemperaturkontrolle mit

Présenzerkennung nein
Raumtemperaturkontrolle mit nein
Erkennung offener Fenster

Mit Fernbedienungsoption nein

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau,
Installation oder Wartung

Die Brandschutz- und Sicherheitsabsténde u.a. zu brennbaren
Baustoffen mussen unbedingt eingehalten werden!
Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft
zustrdbmen kénnen. Luftabsaugende Anlagen kénnen die

Verbrennungsluftversorgung stéren!

Name und Unterschrift

der zeichnungsberechtigten Person(en)

Jens Hofnjann Svén Schindler

Geschéftsfiihrung der Schmitzker Heiztechnik GmbH & Co. KG
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